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te en el culto es el de “chiquilin™ y juntamente so-

bre este el trascendental descubrimiento que ha per-

mitido al doctor 1.i-Tai sacar triunfante su tesis.

vocabulari
Vat '

se ha venido a saber la

Por un fragmento de quichud caste

llano descubierto cerca de Ket la Catamarca

antiguos, ignificacion
de esa palabra. significacion ignorada a causa de las
mutilaciones sufridas por el finico léxico espanol que

o sea el famos “glosario de

],er]:_: 13-
quiere decir simplemente hombre pequenio

mas ]H'-Iii.'[h;(".t.::tl'.r nino. Ahora bhien, como nadie
discute en los circulos cientific
)”.L']l'.l“u.\”

la guerra fabulosa de la Colonia a traves
la Plata

C]u1e el "u'i'.El]'lil.!l‘.il.

o el semidios Cevallos, a quien se atribuye

del Rio de

notese este detalle—son el mismo pers naje

historico, es de creerse que el numen en la vida real

liava sido el nrg:!ni;f_;ul-.r de los famosos “]..._-‘-
scouts” que existian yva en el siglo xix. La ima
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ginacion-ha ido luego trabaja

na, dotandole de ibuvendole
entre otras proezas
En cuanto al orig los “mu-
inchos™, el profesor Ii-Tai establece, mngeniosa-
mente que el culto de los antepasados tal como lo t
practicaban, difiere en absoluto de la liturgia cris-

1ana stipone que mas bien puede haber sido una
mportacion de las doctn de Confucio, mezcla
clas 'llli;:-- con las supersticiones locales. Por e
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pronto, el sa resueltamente

no arqueologo excluye

la hipotesis de que los “banquetes funerarios™ a

nun comienzo,
las le

entendidas en

hemos referido havan sido, «

e nos

""f'--:'llllll.'-x de ;-:Il[]'lr]mf;i_"‘lr‘, crevendo (ue

vendas relativas

a aquellos deben ser

. i'l]‘-r:l.l"l.:'- h

sentido
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Senor Director :

1

Le debo a La Nora desde ¢l dia en que iniciara

mis colaboraciones c¢n ella, mil

momentos  gratos

:por qué no decirlo?. mil mquietudes. Comencé
con un ligero babillage, v despues, poco a poco, mis
cartas fueron acusando una modalidad grave de la
que no puedo desprenderme. Por otra parte, siem-
pre somos asi: comenzamos con la sonrisa indife
rente v feliz, hasta que el corazon, nuestro pobre
corazon, sin defensa en toda lid, acusa su primer
dolor en la frente tersa, con un phegue tnste.

El hecho de cumplir La Nora un ano de wida,
me ha inducido a recorrerla por entero desde su
primer numero, v he constatado, sefor Director, con
placer, que su revista me obliga a una cosa: al re

L

cuerdo, Lis

as mis cartas, son el puzzie con que al-
etin dia, mis adelante, enganaré el mevitable tedio
tratando de reconstruir mi corazon.
Face un ano, yo no sabia que era tanto un ano
Alguien dijo hace poco desde esta misma revista,
que las mujeres estamos constituidas hasta fisica-

acaso clert

mente para el olvido. Y e
Y no se nos haga un reproche, no. Conviene pen-
sar que ¢l pérdon no es mas que una forma noble
del olvido v que nuestra mision, la mision feme-
nina sobre la tierra, se sintetiza en esta palabra
otvias

indulgencia. Estamos conatituidas para el

ustedes, sefiores, nos hacen ese reproche, en
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que hay acaso una ligera envidia por nuestra faci
Hdad para olvidar!

Yo creo que en la felicidad es imprescindible una
ligera porcion de olvido; ¥ como ¢n la cirugia, es
humanitario v bien el empleo del anestésico. Lo

Cs ue s€ hace del olvido Ik

acontece que con

la morfina. Lo que antes fuera el medicamento sa

vador, calmante del dolor horrible, se convierte en

ViCio. ”21_\ el vicio del olvido.

Nosotras, las mujeres, sabemos olvidar. Los hom-

hombres hacen del olvido: incons-
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del

le garanto que la defensa es dificil.
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tancia, recuerdo: rencor. No proteste, Emir,
Hace un ano..

Y a no

:acaso

bien qué es lo que habré olvidado,

sabre lo ‘ Creo ,“.uil'l

que  recuerds que st

embargo. ..

asi vamos

Ya he dicho que sabemos olvidar; vy

haciendo del olvido un gran. depurativo de sensa

ciones. Estas =on puras. quimicamente, v por '

1Mas
Sabemos lo que de-
\-il\ -

a aclarar mi pensamiento, pero advirtiendo de ante-

consigniente, mas apremiantes
seamos. Si, se me objetara, ;pern las coquetas?
mano que no pienso no por un instante hacer la de-

fensa de la coqueta. Trataré de ser clara, v sinteti-

flirt, la nifa i
: Me explico?

zaré: El hombre busca en la nina ¢l

coqueta busca en el flirt al Novio,

Y ahora,

L nuestro casay” (el d

derivando la definicion para aplicarla

las cotuetas es otro), diria,

hitp:/iresolver.iai.spk-berlin.de/IAI0000530000360000
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